
4984 Bilag til f. t. 1. om forsikringsformidling 

Bilag 1 

EUROPA-PARLAMENTET OG RÅDETS DIREKTIV 2002/92/EF 
af 9. december 2002 

om forsikringsformidling 

EUROPA-PARLAMENTET OG RÅDET 
FOR DEN EUROPÆISKE UNION HAR 홢 

under henvisning til traktaten om oprettelse af 
Det Europæiske Fællesskab, særlig artikel 47, 
stk. 2, og artikel 55, 

under henvisning til forslag fra Kommissio- 
nen(l), 

under henvisning til udtalelse fra Det Økono- 
miske og Sociale Udvalg(2), 

efter proceduren i traktatens artikel 251 (3), og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1) Forsikrings- og genforsikringsformidlere 
spiller en central rolle i forbindelse med salgetaf 
forsikrings- og genforsikringsprodukter i Fæl- 
lesskabet. 

(2) Et første skridt for at lette udøvelsen af 
etableringsfriheden og den frie udveksling af tje- 
nesteydelser for forsikringsagenter og forsik- 
ringsmæglere blev taget med Rådets direktiv 77/ 
92/EØF af 13. december 1976 om foranstaltnin- 
ger med henblik på at lette den faktiske udøvelse 
af etableringsfriheden og den fri udveksling af 
tjenesteydelser inden for virksomhed som forsik- 
ringsagenteller forsikringsmægler (ex gruppe 
630 CITI), herunder navnlig overgangsforan- 
staltninger for disse former for virksomhed(4). 

(3) Direktiv 77/92/EØF skulle finde anvendel- 
se, indtil forskrifter om samordning af de enkelte 
medlemsstaters bestemmelser vedrørende ad- 
gang til og udøvelse af virksomhed som forsik- 
ringsagentog forsikringsmægler ttådte i kraft. 

(4) Kommissionens henstilling 92/48/EØF af 
18. december 1991 om forsikringsmæglere(5) er 
stort set blevet fulgt af medlemsstaterne og har 
bidraget til at sikre indbyrdes tilnærmelse af 
medlemsstaternes bestemmelser om de faglige 
kvalifikationskrav til og registrering af forsik- 
ringsformidlere. 

(5) Der er dog stadig betydelige forskelle mel- 
lem medlemsstaternes bestemmelser, hvilket 
skaber hindringer for mulighederne for at optage 
og udøve forsikrings- og genforsikringsformid- 
ling på detindre marked. Direktiv 77/92/EØF 
bør derfor erstattes af et nyt direktiv. 

(6) Forsikrings- og genforsikringsformidlere 
bør kunne benytte traktatens bestemmelser om 
etableringsfrihed og fri udveksling af tjeneste- 
ydelser. 

(7) Forsikringsformidleres manglende mulig- 
hed for at udøve deres virksomhed frit i hele 
Fællesskabet hæmmer det indre forsikringsmar- 
keds rette funktion. 

(8) En samordning af medlemsstaternes be- 
stemmelser om faglige kvalifikationskrav til og 
registrering af personer, der optager og udøver 
forsikringsformidling, kan derfor både bidrage 
til virkeliggørelsen af det indre marked for fi- 
nansielle tjenesteydelser og til forbedringen af 
forbrugerbeskyttelsen på dette felt. 

(9) Forskellige typer personer og institutioner, 
f.eks. agenter, mæglere og kombinerede udby- 
dere af bank- og forsikringsydelser (»bancassu- 
rance«), kan formidle tilbud om forsikringspro- 
dukter. Lige behandling af udbyderne og forbru- 
gerbeskyttelse forudsætter, at alle disse personer 
og institutioner er omfattet af dette direktiv. 

(10) Dette direktiv indeholder en definition af 
»bundne forsikringsformidlere«, som tager hen- 
syn til kendetegnene ved visse markeder i med- 
lemsstaterne, og som har som formål at opstille 
registreringsbetingelser, der kan anvendes på 
disse formidlere. Denne definition er ikke til hin- 
der for, at der i medlemsstaterne findes begreber 
svarende til dette, og som omfatter forsikrings- 
formidlere, der handler for og på vegne af et for- 
sikringsselskab under dettes fulde ansvar, men 
som er bemyndiget til at opkræve præmier eller 
beløb til kunden i overensstemmelse med de be- 


